
Státní závěrečná zkouška bakalářského studijního oboru
Cizí jazyky pro komerční praxi -jazyk francouzský

v akademickém roce 2022/2023

A) Povinný předmět Soyčasná francouzština pro komerčiií praxi

I) Meťfbsyntax

l. Les noms ; íe genre, ía forciation du féniinin, le pluriel děs noms, les noins composes*
2. Les articles : I'ariicie défíni, 1'article indéfíní, 1'artícle partitíf, les artides dans !a phi-ase

negative, 1'oaiission děs arficles.
3. Les adjectífe quaíífioafiís : le femínm děs adjecíife, le phiriel děs adjectiís, la place děs

adjectifs, les degFés de comparaíson.
4. Les adjectifs numéraux : cardinaiix. et ordmaux, leur oilhographe et emploi.
5. Les démonstratifs : adjectifs et proaoms, leurs formes et emplois..
6. Les possessifs : adjectifs et pronoms, leurs formes eí emplois.
7. Les pronoms personnels ; toniques eí atones,. les pronoms eompléments « en » et « y », ia

place et 1'ordre děs pronoms eomplemeats devant Ie verbe et a i'imperatifaffiHnatif.
8. Les pronoms reíatifs : les formes siinpíes et composées et leurs empiois.
9. Les ináéfinís : aájectifs et pronoms, i'emploi de « tout».
10. Les adverbes : ía formation děs adverbes en -ment, l"'emploi eí la pláce děs adverbes.
11. Les pi-épositions : i'empioi., la repetition o u i'omission děs prepositions.
12. Les veríes transitifs et mtransítifs.
13. Les auxitiaires et les seini-auxiiiaires, et ieurs emplois.
14.. La voix active et !a voix passive : la fomiation de la voix passive, 1'emploi de la voix

passive, autres moyeBS d'exprimer Je passif.
15. Les verbes pronommaux : la formation, les categories děs verbes pronominaux, 1'accord du

participe passe.
16. L'accord du parttcipe passe avec Ie sujet eí avec Ie compléiiiení ďóbjeí direct.
17. Les constmctfons impersonBelles : leiu- forn-iatio.n et eniploi.
18. L'ínterro!gaíion : trois stractures inteETOgathres, adjectifs, pronoms et adverbes iaíen-ogatife.
19. L' indicatif: le present, les temps du passé et du futur, la formation et les emplois děs temps

de 1 indicafif, la concordartce děs temps — {e discours direct et Ie discours indirect.
20. Le subjonctif: sa formation, et ses eiTiplois.
21. Le Gonditionnel: sa formation et ses emplois.
22. L^impératif: sa formation el ses emplois.
23. L'infinitif: sa fbrroation, ses fbnRtinm granTmaticaJes et ses emploís. Ta transfbrmation

infÍBrtive.
24. Les constructions verbo-nottimales : Ie participe present. Ie participe passe. Ie géro&díf, íeur

fomiadon et emploís,



25. L'expression du temps, de la. cause, de la consequence, du but, de i'oppositl.on et de la
concession, de la condition et de 1'hypothěse : les siAordoimées a I'indicatif, au subjoncíif
ou au conditiomiel, autres moyens ďexprimer ie temps, la cause, la consequence. Ie bát,
I'opposition et la concession, la condition et I'hypothese.

II) Stylistíkíi a lexikelogie

1. Unites formelles sigmficatrves
2, Structures forraelles áe la formation - afExes: prefixes, infixes, suffixes
3. Couches du vocabulaire de la langue fi-an?aise - Dictionnaires (types)
4. Le mot: Les parties du áiscoure en fran^ais moderně
5. Structures sémaiitiques: synonymes, antonymes, hoinonymes, homographes, patónymesí
6. S tmctures sémantiques : m.onosémíe et polysémíe
7. La physionomie du vocabulaire fi-an^ais - fonds essentiais, emprunts, Ie franpais

héréditaire, doublets étymologíques
8. La migraí:km děs mots, emprimfs aux lasgues étraugěres, íes „faux amis", les mots

transparents, les caiques
9. .La formation synthétique děs mots - (préfíxatioa, affixation)
10. Contraction, abréviation, sigles
11. Coiiversion
12. Co.raposítion et unites íexícates complexes (figées)
13. Problémes de la pureíé de la langue (anglicismes, americanismes)
14. Le fran^ais-íangue de spécialité - ia terminologie
15. Unites verboaofflinales et vei'boaaverbiales
16. La lexicologie comparative - CQmparaison a\rec la langue toheque
17. Stylistique du texte (organisation textueíle, contraction du texte)
18. Registre áe langue (t5rpes princípaux, exemples)
19. Denotation et connotation,, figures de style - comparaison, metaphore, metonymie



HI) Temaiícké okruhy k práci s odborným textem
1. La recfaerehe d'emploi: les petites annonces, CV, la lettre de motivation, I'eiiiretiea

ďembauche.
2. Le travai! : les types de travaux, les príncipaux facteurs influan^ant la productivité et la

compétitivíté děs entreprises.
3, La motivation děs salaries, Ie comportement děs chefs. Ie probleme du ehomage.
4. Les conditio.ns de travail ; I'horaire fixe et les horaires variables, ieurs ayaQtages et

inconvéiiients..
5. La repartition de la population ; la popiilation active et la population inactive.
6. Le contrat de travail ; les mentions obligatoires dans Ie contrat de travail, les différeats types

de contrats de travail, la cessation temporaire et definitive du coatrat de travail.
7. La convention collective. Ie rěgíement intérieur, les droits et les obligatioas děs saiariés et

děs empíoyeuTs, fes grěves.
8. Les organismes defendant ies droits děs salaries : les syndicats, {'inspeGíios du travail, le

comité ďentreprise, les délégués du. personnel. Ie eonseil de pmďhom.mes.
9. Les licenciemen.fs : děs motifs pers&naiels ou economiques.
10. La rémanératíoa : les dífférentes appelíatioas selon les professioxis, les critěres infíuanyant

leur moníant. Ie bulletin de saíaire, la fíche de remuneration.
Il.Lleníreprise : les moyens de production dont elle a besoin, ses objectife, le marcbé -

prodmts et services offerfs aux ménage-s oa aux autres entreprises, la íoi de I'offre eí áe La
demande.

12. Les formes de I'entreprise : les crítěres de dassemení.
13. Les différents types de société en. France &t leurs caracteristiqyes.
14. La creation de I'enU-eprise : les étapes de ía. creation, les fon-Qalités a accomplir, les

pépiniěres.
15. Le droit íran.9ais : les textes foQdameníaux (la constitution, les traítés íníemationaux.ia loi,

íe décreí, I'ordo'nnaBce, 1'arrété), les sources dérivées (la j-urisprodeace, la doctrme, la
coutume).

16. Les branches du droit: Ie droit objectii, }e droit subjectif, Ie droit public, Ie droit
administratif, Ie droit přivé, les droifs patrimoniaux, les droits extra-patrimoniaux ; les
obligations.

17. Les juridiction judiciaires, les juridictíon administratives, les juiidiction péoales, les
juridiction spécíalžsées,

18. Les acíeurs de la. justice : les magistrats, les procureiirs, les avocats, les .médiateurs.
19. Les marques, la contrefágon : la gamme děs produíts contreiaits et I'evQlirtion de ieur

production.
20. Les baaques et les services bancaíres ; 1'épargne : les types de coinpíe> les fbrmes de

paieme.nt, les formes ďépargne.
21.La grande disíribittion et fonnes de commerce: ie commerce íntégré, Ie commerce

indépendant, les grands magasins et les centres commerciaiix ; agencemení děs produits.
22. La concurreace ; respecter les rěg!es de. concurrence, la coQCurreace déloyale, les

comportements antiGoncurreatíeIs individuels / coilectifs.
23. Infomier et protéger le eonsommafeur: 1'étiquetage, !a publicitě mensongěre, la vente par

I'envoi force, la vente a la chaine. Ie démarchage a domicile.
24. Le développement durable, la politique envirormementaie, la gestion děs ressom-ces

reaouvelables.
25. Le commeBtaire děs graphiques : 1'hístograinme, les barres, 1'anneau, les secteurs, les

courbes, les types de coyrbes , les tifres, les axes, Ie quadrillage, la legendě.



B) Povinně volitelné fsředměty

l) Obchodní korespondence ve francouzštině

1.1.1.1.1.1 Disposition de la iettre commerciale

(parties consíityantes, enveloppe)

1.1.1.1.1.2 Types de lettres commerciales

1. dem an děs ďoífre
2. offres
3. renseigneménts commerciaux
4. commanďes (ordres)
5. accuses de reception de commande
6. correspondance concemant ia livraison
7. paiement
8. correspondance concernant děs livraisons retardées
9. reclamations
tO.lettres de rappel et de mise en demeure

I!) Kulturně historický přehled zemí frankofonní oblasti

: Kulturní reálie frankofonních zemí



1) La Prancophonie

„Civilisation1': differents points de vue: historique, economlque, culturet,
géographique, tes jnstitutions principaies de la FranGophonie, děs
Gonnaissances děs pays francophones (surtout Le yonaco, La Belgíque,
La Suisse, Le Canada)

Histoiiv: L'Antiquife (La Gaule romaine, la cjvilisatlon gallo-romaine, Ie
patrimoine)

2) La France et ses institutions politiques

^Civilisation": Ie systéme politíque, les valeurs, tes symboles,
I'administration,

Mstoire: děs migrations děs tribus gérmaníques a Chariemagne

3) La carte de ia France



„CfvilisQtfontt: les fleuves, les riviěres, Jes moníagnes. les frontiéres, le
ciimat,

ta nature, „mes experiences děs voyages en France" (áéscripfíons
děs ijeux vjsités)

Histoire: La naissance de la France et la sociéíé feocfale

4) La ctiversité děs regions frangajses

^Civilisation": la comparajson děs regions choisies: la cuiture, les
habitudes, E'architecture, „les lieux íouristiques"

Histoíre: Les grands Capétíens ef la guerre de Cent Ans

5) „La culture frangalse d'hier et d'aujourd'hui

„Civilisation": la litíérature, Ie film, la musique, la peinture, la sculpiure,
les musées, „moí et la cytture fran9aise"

Histoire: La Renaissance et les guerres de Religion
6) La soctété frangaise 1.



„CMIisatíon": l Idee de la nation en France, la langue ifrangaise (son
role et son evolution), les vaíeurs

Hfstoire: Ludvík XII E, Ludvik XIV: La France baroque et classique

7) La société frangaise ft.

„CMIfsatíon": tes refigíons, les structures de la sociéíé frangaíse
(1'indJvídualisme, les couches de la sociéíé, „la sodété de masse1*), la
démographie de la société fran^aise dans la penspectíve hisíorique,
!'immigration

Hístoire: Le siěcle děs Lumiěres

8) Etudčer en France, La France et L'Europe

^Cívifisatiorítt: Ie systéme scolalre, les projets européens souíenanttes
migrations děs étudíants (par ex. ERASMUS - les experiences et les
enjeux). La France et L'Union europeenne)

Hístoi : La RévolutĚon eí l'Empire

9) La vie quotídlenne l.



„Civilisation^: Jes loístrs děs Fran^als, les fetes frangaises, Ie sport en
France

Hístoire: La ile République et Ie Seconde Empire: la France fomantjque
et bourgeoEse

10) La vie quofEdienne 11.

„Civilisation": Ees medfas fran^ais, Ie logement, la sante, la cuisine
franta ise

Histoíre: La Fit® RépubĚíque. La France apres la Seconde Guerre
mondlale

fit) Překlad ve francouzštině

l. Textes administratífs
2. Textes économiques et piEbticítaires
3. Textes jownaíistiques sur la societě et ía culture fra3i9aise et

fra-ncophone
4, Textes sur les reiations politiques et économiques de I'Union Europeen.ae

IV) TIuinočení ve FJ (z listu a infbrmatívní)

l. La problematique de 1'entreprise
2. Les problěmes actuels áe la socíété et de 1'économie
3. La situation au marché de travail
4. L'Union européenne


